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DÉCLARATION de CONFORMITÉ 

Konformitätserklärung  / Declaration of Conformity 
 

IDENTIFICATION / KENNDATEN / IDENTIFICATION 

 
Castolin France certifie que les produits / bestätigt dass / certifies that : 

Castolin GASPro cof=12u Référence 45300 GP  / ESC 757038  
 

sont conformes à / in Übereinstimmung mit / are in accordance with:  
Directive 2010/35/EU (TPED) 
ADR/RID 2017 
EN ISO 11118 : 2015 
 

N° de certificats de conformité et organisme notifié / nummer des konformitätszertificates, benannte stelle / number of 
the conformity certificates and notidied body :  

N° 602/5/2018 – TI (NB n° 1354) – Valid until 08/11/2028 
 

 

FOURNISSEUR / KONTROLLE DES LIEFERANTEN/ SUPPLIER'S INSPECTION  

Nous déclarons que la fourniture citée est conforme aux exigences du contrat et que, après vérification et essais, elle répond 
en tout point, aux exigences spécifiées, aux normes et règlements applicables, sauf exceptions, réserves ou dérogations 
énumérées dans la présente déclaration de conformité : 
We hereby declare, barring exceptions, reservations, or exemptions listed in this statement of conformity, that the listed supplies comply with the 
contract requirements and that, after completion of testing and verification, they completely satisfy all specified requirements, and applicable standards 
and regulations: 

Wir erklären, da die vorliegende lieferung in überreinstimmung mit den Vertragsanforderungen hergestellt wurde und da sie, nach Durchfürung aller 
Kontrollen und Prüfungen, in jeder Hinsicht den in den diesbezüglich gültigen Normen und Vorschriften festgeleten Anforderungen, bis auf die in 
dieser Übereinstimmungserklärung genannten Ausnahmen, Vorbehalte oder Abweichungen, entspricht : 

 

Renseignements particuliers 
aux fournitures livrées 
Spezielle Angaben Zu den Lieferungen 
Information particular to the supplies delivered 

Conformes à nos standards qualité. Is in accordance with our 
specifications 

 

Indiquer notamment la référence  
des dérogations accordées. 
Insbesondere nummer der genehmigten Abweichungen 
Specifiy the reference of concessions granted. 

/ 

 
 
Villebon, le 25/06/2019 

 
 
 

 A. Terrien 
ASSURANCE QUALITÉ 

C Kermarec 
RESPONSABLE PRODUIT 

 Qualitätssicherung 
Quality Assurance 

Produkt Verantwortficher 
Product Manager 

 


